CONDITII GENERALE DE ACHIZITIE

1. PREAMBUL
Termenii generali de cumparare definiti (denumiti in continuare "Termeni generali") definesc termenii si conditiile
aplicabile comenzilor (denumite in continuare "Comenzi"), plasate intre Air Liquide Romania SRL (denumita in
continuare Compania) si 0 companie tertd (denumita in continuare Furnizor), in legatura cu furnizarea de bunuri si /
sau servicii, precum si cererile de pret, contractul de vanzare si lucrarile subcontractante rezultate. In cazul in care a
fost semnat un contract anterior intre Companie si Furnizor, in caz de conflict de interpretare si / sau in caz de
neconcordanta cu alte prevederi, se convine ca prezentul termen si conditii prevaleaza.
Termenii generali exprimati in acest document se refera la codul de conduita atasat al Companiei. Furnizorul se obliga
s& respecte codul de conduita si sa aplice atunci cand considera necesar. Furnizorul aplica, de asemenea, codul de
conduitd, in numele filialelor sale, la nivel global si / sau local, in conformitate cu acest cod de conduita si solicita
furnizorilor séi sa se conformeze si ei.
X DOMENIUL DE APLICARE
Studiile, furnizarea de produse, materiale, echipamente, lucrari si servicii (denumite in continuare Produs (e)) sunt
definite in Comanda si in documentele care pot fi anexate la acestea, inclusiv planurile si/ sau specificatiile posibile
furnizate de Companie. Produsele vor fi livrate dupa semnare pe nota de livrare sau pe factura care contine numarul
de referinta al comenzii de achizitie impreuna cu documentatia din [engleza], necesara pentru utilizarea, depozitarea si
intretinerea, transportul.
Produsele trebuie sa respecte toate cerintele, legile, reglementarile si standardele in vigoare, precum si orice dispozitie
aplicabila comandaului. In special, Furnizorul, impreuna cu angajatii sai si, daca este cazul, cu tertii, care asista
Furnizorul, se angajeaza si garanteaza sé se conformeze la executarea Comandaului cu orice legislatie aplicabila in
materie de munca, securitate sociala si protectia mediului. Furnizorul se angajeaza si garanteaza ca va compensa
Compania pentru toate daunele cauzate de incalcarea acestui angajament de cétre angajatii séi si, daca este cazul, de
cétre terti, care asista Furnizorul.
COMANDA
Comenczile vor fi finale numai dupa ce au fost confirmate in scris. Prin urmare, furnizorul va trimite confirmarea
comenzii cu stampila si semnatura dupa primirea comenzii de achizitie formale / scrise din partea Companiei.
Acceptarea unei Comenzi va fi interpretatd ca o acceptare oficiala a acestor Termeni Generali, precum si a tuturor
prevederilor din Comanda si a angajamentului Furnizorului de a respecta toate prevederile acestuia.
Inainte de a confirma primirea comenzii, Furnizorul va asigura acceptarea Termenilor Generali si c& Furnizorul detine
efectiv acest document. In caz contrar, Furnizorul poate solicita Termenii Generali de la Companie. In cazul unui
dezacord cu privire la termenii comenzii, Furnizorul va informa Societatea despre aceasta, indicand un astfel de
dezacord privind confirmarea de primire in scris care va fi trimisa in termen de trei (3) zile lucratoare de la data emiterii
Comenzii . Toate comenzile pentru care nu se primeste o confirmare in termen de trei (3) zile lucratoare sunt
considerate acceptate de Furnizor. Modificérile termenilor comenzii vor fi notificate in scris cu angajamentul partilor si
nu vor fi considerate acceptate, cu exceptia cazului in care Compania declara in mod expres aceasta acceptare printr-
0 "modificare a comandaului" scrisa si anterioara trimisa Furnizorului.
4. PRETUL
Preturile mentionate in Comanda sunt clare, definitive si nu includ taxe vamale sau alte taxe sau taxe in legatura cu
executarea Contractului si datorate in Romania. Preturile pot include verificarea si inspectia inainte de ambalare,
ambalarea Produselor necesare pentru conservarea corespunzatoare a acestora in timpul depozitarii, ambalarea /
conditionarea potrivita pentru transport si transportul catre punctul de livrare cu angajamentul Pértilor.
FACTURARE — CONDITII DE PLATA
Daca nu se prevede altfel in Comanda, factura va fi trimisa Departamentului de Contabilitate al Companiei. Toate
facturile vor specifica numarul Comenzii, toate informatiile de referinta pentru Produse, definitia si desemnarea R
produselor, numerele si datele notelor de livrare ale Comenzii, precum si numele persoanei care a plasat Comanda. In
cazul lipsei informatiilor de mai sus, facturile vor fi returnate Furnizorului la livrare.
Conditiile minime de platé standard ar trebui sa fie de 30 (treizeci) de zile, incepand cu data facturii, cu exceptia cazului
in care au fost negociate altfel in cadrul unui contract sau al unui acord oficial. Plata este conditionaté de indeplinirea
tuturor obligatiilor contractuale de cétre Furnizor si se face in contul bancar al Furnizorului specificat pe factura sau,
dacé nu este specificat pe factura, pe fisa de referinta a furnizorului completata anterior , stampilata si trimisé de
Furnizor la departamentul Achizitii al companiei.
In cazul in care furnizorul isi modifica contul bancar, acesta informeaza imediat Compania in scris cu privire la noile
detalii ale contului bancar prin utilizarea fisei de referinta a furnizorului, care trebuie semnaté, stampilaté si trimisa
departamentului Achizitii al companiei. In plus, in cazul in care Furnizorul nu informeaza Compania cu privire la nicio
modificare legatd de contul sau bancar, iar Societatea pléateste suma facturaté contului bancar anterior al Furnizorului,
se va considera ca Compania si-a indeplinit obligatia de a pléti factura aferentd.
Toate transferurile, deducerile sau cesionérile de datorii de catre furnizor cétre o companie de factoring vor fi indicate
Companiei in avans si in scris, in caz contrarCompania nu va ti tinuta responsabila in aceasta privinta.
In cazul in care Furnizorul incalcd orice prevedere a Termenilor Generali, Compania are dreptul sa deduca pierderile si
daunele rezultate din creantele totale datorate.
6. PENALITATI
Nerespectarea termenelor convenite de livrare va conduce la penalitati de intérziere féra notificare prealabild. Sanctiunile
pentru livrarea cu intarziere trebuie sa fie de 1% din valoarea comenzii pentru prima saptaméana de intérziere si doua
procente (2%) din valoarea comenzii pe saptdméana pentru saptamanile urmétoare (saptamanile noi care au inceput sa
fie considerate ca un intreg), dar suma penalizata nu va depasi doudzeci la suté (20%) din valoarea totald a comenzii.
Sanctiunile nu sunt considerate compensatii forfetare pentru prejudiciile suferite, iar plata acestora nu aduce atingere
altor céi de atac.
7. TRANSPORT — LIVRARE
Furnizorul este singurul responsabil pentru ambalarea si livrarea Produselor in functie de conditia de livrare mentionata
in comanda, Furnizorul trebuind sé obtina o acoperire de asigurare pentru valoarea de inlocuire a Produselor in timpul
transportului.
Produsele comandate vor fi livrate cu transportul platit la adresa indicata in Comanda . Acestea vor fi insotite de o nota
de livrare care sa indice toate informatiile privind Comanda, numarul, denumirea si definitia Produselor livrate, statutul
Comentzii si toate documentele tehnice si administrative mentionate in Comanda si anexele acesteia.
Data de livrare este mentionata in Comanda. Acceptarea Comenzii implica angajamentul irevocabil al furnizorului fata
de data livrarii contractuale, care constituie o clauza esentiala a Comenzii.
Compania isi rezerva dreptul de a refuza toate livrarile excedentare aferente Comenzii. Orice retururi pentru elementele
excedentare se face la riscul si cheltuielile furnizorului.
Furnizorul va informa compania n legatura cu progresul Comenzii in scris cat mai curand posibil si in special cu privire
la orice eveniment care ar putea compromite respectarea calendarului contractual si a oricérei masuri de minimizare a
consecintelor unei posibile intarzieri si s comunice Companiei problema, motivele si masurile luate in cadrul acestei
notificéri scrise.
Dispozitiile de mai sus nu aduc atingere dreptului Companiei de a solicita despagubiri si daune ca urmare a neindeplinirii
conditiilor mentionate in Comanda sau in cazul unei intérzieri in executia acestuia.
Nici o livrare facuta inainte de data stabilitd in Comanda si / sau nici o livrare partiald nu va fi acceptata fara acordul scris
prealabil al Companiei. In cazul in care o livrare este efectuatd in avans la data indicata in Comanda, data de livrare
indicatd in Comanda va fi luaté in considerare pentru a calcula data emiterii datei scadentei facturii.
8. RECEPTIE SI VERIFICARE
Toate livrarile sunt supuse procedurilor de primire si de verificare efectuate de angajatii Companiei la primirea bunurilor
ce fac subiectul comenzii de aprovizionare. Toate daunele sau beneficiile aferente Produselor vor fi transmise Societatii
la livrarea Produselor cu conditia sa fi fost inméanate unui angajat autorizat al Companiei. .
Scopul acestor proceduri este de a verifica daca Produsele sunt in conformitate cu Comanda de achizitie. In cazul in
care Produsele nu sunt conforme cu Comanda de achizitie sau livrate fara Comanda de Achizitie, Compania isi rezerva
dreptul de a respinge sau de a refuza Produsele si / sau de a anula Comanda.
In cazul in care Furnizorul nu va furniza Produsele intr-un termen rezonabil si nu va remedia defectele Produselor,
Compania are dreptul de a solicita scaderea sumei totale de plata.
Produsele care suntrefuzate sau respinse fac obiectul unei scrisori din partea Companiei care indica cantitatile respinse,
precum si motivele respingerii. Produsele vor fi returnate cu transportul in sarcina Furnizorului. Produsele de inlocuire
vor fi trimise Companiei de catre Furnizor.
X PLANURI - MODELE - UNELTE
Toate planurile, modelele, instrumentele, formulele etc. care sunt comunicate Furnizorului (si / sau create la momentul
Comenzii) sunt si vor raméane proprietatea completd si integrald a Companiei si vor fi returnate Companiei la finalizarea
Comenzii sau la solicitarea scrisd a Companiei.
Toate articolele enumerate in acest paragraf nu vor fi reproduse de catre Fumnizor in niciun caz.
Cu exceptia in care interesul Companiei, utilizarea acestor elemente de Furnizor pentru propriile sale obiective siinterese
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este strict interzisa. In cazul in care Fumnizorul se comporta din contré, accepta, recunoaste si garanteaza returnarea
catre Companie a oricaror beneficii obtinute. Toate elementele enumerate in acest paragraf care nu sunt returnate vor
fi facturate. In orice caz, planurile, modelele si instrumentele apartinand Companiei nu pot fi folosite in alte scopuri
decét executarea Comenzii; acestea vor fi in permanenté puse la dispozitia Companiei. Intretinerea si reconditionarea
uneltelor, precum si semnarea unei asigurari adecvate pentru daune, vor fi luate de Furnizor

10.  .MODIFICARI
Furnizorul nu va modifica Produsul fara acceptarea scrisa prealabila a Companiei pentru noile produse modificate.
Modificérile nu obliga / obliga Compania decat daca confirma modificarea si le accepta in mod oficial printr-o
modificare a Comenzii.

11, .GARANTIE .
Furnizorul granteaza cd produsele fumizate trebuie s& poatéd efectua toate serviciile si functiile specificate. In caz
contrar, in absenta unei specificatii tehnice, acestea trebuie sa fie adecvate utilizérii pentru care sunt destinate. Ca
parte a garantiei / garantiei produsului si in cazul unui defect sau produs defect, Furnizorul va lua imediat m&suri pentru
a inlocui Produsul la cererea Companiei. In caz contrar, Furnizorul va repara Produsul astfel incat sa poata fi utilizabil
in conformitate cu utilizarea pentru care a fost destinat, fara ca Compania s& suporte orice fel de cheltuieli de orice fel.
Cu exceptia cazului in care se prevede altfel in Comanda, Produsele sunt garantate de Furnizor pentru o perioadé de
doi (2) ani de la livrare date.

12. PIESE DE SCHIMB
Pentru o perioada o perioada de zece (10) ani, de la data livrarii, Furnizorul se angajeaza sa furnizeze piese de schimb
si / sau consumabile legate de Produs si sa indice daca piesele originale sunt disponibile sau nu. In cazul in care nu
sunt disponibile, Furnizorul va furniza piese de schimb echivalente si va efectua fara intarziere studiile de adaptare
necesare fara nici un cost suplimentar din partea Companiei.

13.  TRANSFERUL DE PROPRIETATE— TRANSFERUL RISCURILOR OF RISK
Transferul de proprietate are loc in momentul livrarii Produsului catre o persoana autorizata a Companiei of property
takes place at the time of Product delivery to an authorized employee of the Company iar transferul de risc are loc la
primirea Produselor fara exceptii facute de Companie, asa cum este descris in paragraful RECEPTIE S| VERIFICARE

14, RETENTIATITLULUI
Nicio clauza privind pastrarea titlului nu poate fi folosita impotriva Companiei. Aceste clauze sunt considerate ca nefiind
scrise.

15.  CONTRACTARE - CESIUNE
Subcontractarea completd este interzisa. Furnizorul nu poate subcontracta sau aloca partial Contractul fara acordul
prealabil scris al Companiei. Aplicarea subcontractarii nu elibereaza Furnizorul de obligatiile sale fatéd de Companie.

16. RASPUNDEREA - POLITICILE DE ASIGURARE
Furnizorul este responsabil pentru toate leziunile corporale, daunele aduse proprietétii (inclusiv daunele cauzate
produselor) si daunele cauzate de Produsele vandute si trebuie s& detind Societatea inofensive impotriva oricaror
actiuni in justitie care pot fi depuse din cauza acestor daune. Furnizorul se obligd sé obtind o acoperire de asigurare de
la o societate de asigurari de prima clasa pentru acoperirea impotriva tuturor riscurilor pe care le poate suporta sau
care le provoaca in scopul indeplinirii obligatiilor sale, féra recurs impotriva Companiei, a angajatilor sau a asiguratorilor.
La cererea Companiei, Furnizorul va furniza dovezi privind aceasta acoperire.

17.  DREPTURIDE PROPRIETATE INTELECTUALA SAU INDUSTRIALA
Furnizorul garanteaza Companiei c& Produsele nu incalca, insusesc in mod abuziv sau incalca in alt fel orice brevet,
drepturi de autor, mérci comerciale sau alte drepturi de proprietate intelectuald ale unei terte parti.
Furnizorul declara cé detine toate drepturile de utilizare, fabricare si vanzare a Produselor pe care Compania va avea
dreptul sa le utilizeze si sa le revanda.
Furnizorul va apara Compania impotriva oricérei reclamatii, cereri, cauze de actiune, raspunderea ca Produsele incalcd,
nsusesc in mod abuziv sau incalca in alt mod drepturile de proprietate intelectuala (brevet de inventie, drepturi de
autor sau marci comerciale) ale unei terte parti. Furnizorul va despagubi Compania impotriva oricaror daune sau
cheltuieli de réspundere care pot fi suportate de cétre sau in numele Companiei ca rezultat al incalcarii reale sau
presupuse a Produselor sau a unei parti a acestora furnizate in temeiul prezentului Acord de orice brevet sau alt drept
de proprietate intelectuald care rezulta din utilizarea de catre Companie a Produselor.
Tn cazul in care servicille fumizorului conform Comenzii includ studii, toate rezultatele si drepturile de proprietate
industriala si / sau intelectuald rezultate din studiu devin proprietatea Companiei. Toate documentele tehnice, inclusiv
listele de planuri cu materiale, scheme si specificatii bazate pe Ordin si pregatite de Furnizor si, in general, toate
documentele transmise Companiei devin proprietatea Societdtii si aceasta din urma are dreptul de a le folosi liber in
mod discretionar

18.  CONFIDENTIALITATE
Tn timpul executérii Comenzii si timp de cinci (5) ani dupé aceea, Furnizorul se angajeazé sa pastreze confidentialitatea
oricaror informatii, in special tehnice si comerciale, pe care le-ar fi putut primi in acest timp.
Indiferent de natura sau formatul acestora, toate documentele, inclusiv cele descarcate de pe Internet, pe care
Compania le dezvaluie Furnizorului, réman proprietatea Companiei. Acestea nu pot fi reproduse, transmise sau
descoperite unei terte parti, in totalitate sau partial, fara acordul prealabil scris al Companiei. Furnizorul se obligé s& nu
utilizeze alte documente sau informatii confidentiale decat in scopul executdrii unei Comenzi. Pentru a asigura
conformitatea cu aceasta clauza, Furnizorul se angajeazé sé ia masuri adecvate cu angajatii si subcontractantii sai..

19.  REZILIERE
Compania poate rezilia Comanda fara a aduce atingere altor drepturi sau céi de atac in cazul in care:
a) un eveniment de forta majora intarzie executarea unui ordin pentru mai mult de treizeci (30) de zile, notificat in scris
in termen de trei (3) zile de la producerea evenimentului sau
b) Furnizorul nu indeplineste sau incalca integral sau partial obligatiile sale contractuale conform Comandaui, in urma
solicitarii formale a Societatii prin scrisoare recomandat, in vigoare dupé sapte (7) zile lucrétoare, sau
¢) este depasita limita de penalizare convenita pentru intérzierile la ordin.
In cazul b) si ¢), Societatea isi rezerva dreptul de a efectua lucrarile necesare pe cheltuiala Furnizorului. In caz contrar,
Compania si rezerva dreptul de a achizitiona provizii de la alt furnizor pe care il alege si de a plati furnizorului diferenta
de pret. Furnizorul nu are dreptul sa-si limiteze sau sa-si excludé propria raspundere contractuald pe baza faptului ca
societdti terte au executat partial sau integral Comanda.

20.  EORTA MAJORA
Neither Party shall be liable for any default or delay in the performance of any or all of its obligations when such default
or delay is due to any event beyond its reasonable control, including, but not limited to, any of the following events: act
of God, casualty or accident, lack or failure of transportation facilities, breakdown or accident of machinery, or
equipment, strike, lock-out, labor dispute, riot, war, terrorism, fire, flood, explosion, atmospheric disaster, acts of third
parties except for sub-contractors, unless said sub-contractors are affected by an event of force majeure as defined in
this Article, curtailment of or failure affecting each party to obtain from third parties. For avoidance of doubt, lack of
funds or economic downturn shall not constitute an event of force majeure. In such a case, the Party affected by such
event shall at once notify the other Party in writing within seven (7) days and take such measures as may be reasonably
being required to cope with the case as quickly as possible and return to normal operation. Both Parties shall examine
in common, if necessary the measures to be taken to limit its effect.

21.  RENUNTARE
Faptul c& Compania sau Furnizorul nu Tsi exercita drepturile pentru incélcarea unei dispozitii a Ordinului nu constituie
o renuntare la vreun drept. Aceasta nerespectare a unei incalcari nu poate fi interpretatd ca o derogare a uneia dintre
pérti de a-si exercita drepturile de incélcare a contractului daca are loc o incalcare ulterioara a aceleiasi dispozitii a
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22. LEGEA APLICABILA - JURISDICTIE
Din cauza motivului c& ambele parti sunt comercianti, raporturile comerciale sunt guvernate de Codul de Comert al ICC.
Dispozitiile legilor privind protectia consumatorilor si dispozitile Conventiei Natiunilor Unite privind contractele de
vénzare internationald a marfurilor nu se aplica. Orice diferend legat de interpretarea sau executarea Comenzillor va fi
solutionat exclusiv de catre Tribunalul Comercial al Romaniei




